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Az elhivatottsag ara

Sokszor idézzitk Tamasi Aron szavait az Abel-trilogia-
bol: ,,Azért vagyunk a vilagon, hogy valahol otthon
legyiink benne”.

Csanadi Imre koltészetében az otthon- és a hazafoga-
lom kiilonb6z6 fokozatait figyelhetjiik meg.' Korai ver-
seiben folméri a csaladi lak és a

megsejtette, hogy mennyi kisértés, vélasztasi kény-
szer és veszedelem varja az ismeretlenségben.
Rettegett az elkallodastol éppugy, mint az otthonve-
széstol. Raadasul a valamivel korabbi [fiur (1938)
szerint megérezte, hogy az dreg zdmolyiak mar nem
tartjak maguk koziil valonak: a konyveket bujo, didk-
sapkds, varosias viseletli fit hidba ejti ugy a szot, aho-
gyan ,,mds parasztok” — torekvéseiben €s maganak
valo modoraban ujabban mégis urfélét, idegent orron-
tanak. Még nem ért el semmit, a szellemi élet még
sehol nem fogadta be, didkoskoda-

szlilofalu kornyezetét s a tagabban
vett, a latohatarig terjedd sziil6fol-
det. Gimnaziumi éveinek helyszinét,
a Zamolytol tizendt kilométerre
fekvé ,,mostoha varost”,> Székes-
fehérvart is beleérti e fogalomba;
beleérti a Vértestdl a Velencei-toig, a
megyeszékhelyig és a kornyezo tele-
piilésekig elnytld természeti és
megmiivelt tdjat s az embereket.
Koériilbeliil ilyen kiterjedésti az a
videk, amelynek sziilottei, ha mesz-
sze idegenben Osszetalalkoznak,
akkor a foldim titulussal illetik egy-
mast. Kozben arra késziilt, hogy
betdltse  értelmiségi  hivatasat.
Miivelddése révén térben és idoben
kitagult elétte a haza és gazdagabb
tartalommal telt meg a nép, a nemzet
¢s az emberiség fogalma, s a korab-
bi sziiléhaza mellett a nemzethaza is

CSANADI IMRE
Hazatlan

Szakadoban szép hazambol —
vagyok vétkes fiad, Zamoly,
rad gondolok, orcam langol,
keserii konnyem aldfoly.

Latom, leszek bitang legény —
akarmerre nézhetek én,

hazat tobbé nem lelek én,
haza se hazamegyek én.

Hazatlanul csatangolok,
szerettimmel bolondulok,
sok buta dologba fulok,
karhozatra elindulok.

sa meg belépdnek is kevés ahhoz,
hogy a polgari korok befogadjak —
de mar elszakadt régi sorsosaitol; a
falusiak hutlennek, tan arulonak is
nézik, s most lebeg az tirben, mint
Adam a Tragédia {irjelenetében.
Osszetett érzést fejez ki ez a vers
nagy miivészi erovel. A kolto egyrészt
ki akar emelkedni a sziil6falu megha-
ladott szellemi komyezetébol, mas-
részt jOl sejti, hogy hosszu-hosszl
idore, talan orokre elveszti az otthon
melegét, azt, amit egy joval késobbi
versében, az Elsdszobaban (1963)
majd gyermekkora . folperzselt
édené¢”-nek nevez. Nagyralatd kolt6i
céljairol nem mondana le semmiért, de
a Hazatlanban (éppugy, mint az 1940-
es keltezésti Zamoly folottben) mintha

1938 megfeledkezne céljairol, és csak a

korvonalazdodott koltészetében.

A Hazatlan (1938) azt a sorsvalaszto és sorsdontd
pillanatot ragadja meg, amelyben a fiatal kolto elkez-
di vandoréveit, idegen tajakra és ismeretlen emberek
kozé vetddik, s az otthon szerény bizonyossagat a
rengeteg titkot rejtd, tag vilag bizonytalansagara cse-
réli. A vers hangneme Onironikus, és az 6nvadat szin-
te az Onostorozasig fokozza. Csanadi lelki alkatabol
eredon és neveltetésénél fogva puritan erkdlesi, tisz-
tességére kényes ember volt, de utols6 nyari vakacio-
ja idején (évvesztesként csak 1939-ben érettségizett)

1 Akolté életmiivén végigvonuld otthonmotivumrdl figyelemremélto
esszét irt Varga Domokos: Csanddi Imre honja e hazdban. In: fréis-
kola, Hét Krajcar, 2001. Ld. még: Mdsodviragzo, 256-261.

2 Csanadi 1987-ben valogatast jelentetett meg Székesfehérvarra
utald verseibdl Varosom — mostoham cimmel. E miivek foként
nyolcévi didkoskodasarol, ,.komisz teleir6l”, rossz emlékii albérle-
teir6l és kamaszsovargasairdl, valamint a tiizérlaktanyaban toltott,
megprobaltatdsokban ugyancsak bovelked katonaéveirdl szolnak.
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bizonytalan jévore gondolna, szivében
a semmibe ugras riadalmaval.

Fontos a Hazdtlan helye az életmiiben. A kis dal a
szilil6foldet szivarvanyként ativeld nagyobb kompozicio,
az Egy forrdashoz (1942) ellenverse. Amaz dsszefoglald
képével a koltdi kiildetést koti dssze — a Hazatlan pedig
az otthonveszéssel az elbitangolast. Az Egy forrdashoz
mintajat Csanadi nép-nemzeti koltészetiink klasszi-
kusaitol, Petofitol és Tompa Mihalytol vette, a Hazatlant
pedig egy régi népdal mintdjara irta. Latjuk majd,
milyen fontos helye van Csanadi értékrendjében az oft-
honnak. Olyan versek jelzik ezt még évtizedek mulva is,
mint a Hazdt keresében (1965) vagy az Otven koriil
(1970). Az otthon, a haza jelentdségét soksorosara nove-
li a hadifogsag idején tragikus elszakadas — a sok szép
versre 0sztonzd téma ezért csendiil fel a legmélyebbrol
fakadoan a Berdicsevi nyirfakban (1945).

A Hazatlan azzal emelkedik az életutat kirajzold
»kismesteri” alkotasok folé, hogy megmutatja, miként
szervesiilhet avatott kézen a népdal a személyes érze-
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lemmel, gondolattal. Az Elindultam szép hazambol
kezdetli, XVII. szdzadbol eredé népdal énekldje nem
csupan ,.elindul szerencsét probalni”, mint a meseh-
6s0k, hanem bujdoso is lehet, aki az idegen hoditok és
a reménytelen kallodas el6l menekiil messze foldre ott-
honabol. Az Elindultam szép hazambol peregrinus
didkdalként, mesterlegény-dalként is népdal; Kodaly
Zoltan a Matrai képek
koz¢ sorolta.

Ha 0Osszevetjiik a dalt
népkoltészeti mintdjaval,
akkor megallapithatjuk:
mig a régi valtozatban a
sziiléhaza elvesztése miatt
tort ra a banat az énekl-
ore, addig a Hazatlan
keserlisége kettds tudat-
bol taplalkozik. Egyrészt
furdalja a lelkiismeret a
vers hosét, amiért hiitlen
lesz a sziildhazédhoz
(ezért az onvad: vagyok
vétkes fiad, Zamoly),
masrészt, mert idegen
vilag varja, és a sorsa
varhaton a kitaszitottaké
lesz (ezért a balsejtelmil
hazat tobbé nem lelek
en). A harmincas évek-
ben az ifji kolto részben
azért vesztette el ottho-
nat, mert kindtte, részben
pedig  azért, mert
Fehérvar félig mar elvet-
te tole — csak a tanitdsi
sziinetekben  térhetett
haza. Joszerivel az egyik hazatlansagbol tart a masik
hazatlansagba — helyzete ezért tragikus, kilatastalan. A
bitang jelzo érthetd a pasztornyelv elbitangolt, elkoszalt,
eltévedt értelmében is, de az éber stilusérzéki koltd a
sehonnai fogalmara is szivesen rajatszik. A mii 9szton-
201 kozott sejtem Jozsef Attila Tiszta szivvel cimi versét
suhancos, jovot kockaztatd elszantsagaval (a hazatlan
sz6 egybecseng a Nincsen [...] hazam-mal!), noha
Csanadi hangja kevésbé hetyke, s tobb benne a biintudat
(Jozsef Attilanal az majd az utols6 évek verseiben erdso-
dik fel). Folsejlik Jozsef Attila népkoltészetbdl vett
motto-verse is: ,,Aki dudas akar lenni, / Pokolra kell
annak menni”. A karhozatra elindulok merészsége, némi
kozvetettséggel, a pokoljaras elszant vallalkozasara is
utal, nemcsak a nyajtol valo elbitangolasra.

Nem arrol van szo, hogy 6 minek tartja 6nmagat, s
nem arrdl, hogy a ,,hazatlan bitangok” kozé akar siily-
lyedni, hanem arrol, hogy 6nhibajan kiviil minek tartjak
majd 6t az otthoniak, s talan majd a most még ismeret-
lenek is az uj kdrnyezetben. Ha arra gondolunk, hogy
mi minden vart rd a katonai szolgalat és a hadifogsag
soran, s késobb is milyen sokdig érezte magat hazatlan-
nak (lasd az emlitetteken
kivil a Tréfa [1945],
vagy a Hanyodva-veto-
dve [1962] cimill versét,
vagy az iddsen ugy-
ahogy meglelt otthonarol
tudosito zugloi verseket
a hetvenes évek elején),
akkor bizony végzetsze-
riien mikodott az eldér-
zete. A ,bitang”, mint
mar mondtam, nemcsak
kiviilrél jové vadként
értendo, hanem az onfél-
tés szavaként is — ezért
oly differencidlt a vers
érzelmi anyaga, noha
forméaja épp oly egyszer-
tnek  tetszik, mint
modellje, a hazaveszté-
sen kesergd népdal.

Az ars poetica-szerti
Csanadi-versekhez ké-
pest a Hazatlan a kiilde-
tés szubjektiv oldalat, a
személyes veszteséget
nyomatékositja. Nem al-
dozatrol besz¢l, amit di-
csoséggel  karpotolhat,
hanem kockazatrol. Vigasztalo, batorito elemek fol sem
meriilnek, mégis vallalja a kiszamithatatlan jovot. Az
egyetlen huron megszolaltatott kis dal a XVII. szazadi
tassal jard erkolcsi veszteség esélyét latolgatja ritka
Oszinteséggel. Nem ¢életr6l vagy halalrol, nem boldogu-
lasrol vagy boldogtalansagrol, hanem csakis az elkar-
hozasrol beszél, 6sszekapcsolvan a hazavesztés esélyé-
vel. Az erkdlesi veszteség a koltdi szandékok megvalo-
sulatlansagaval kovetkezhet be: amellett, hogy otthon-
talanna valik, el is kallodhat — 6nazonossaga forog koc-
kan. A hivatastudat belsé parancsat mar nem vonhatja
vissza: tudja, mivé akar valni, de (partfogd ismeretsé-
gek hijaval) nem tudja, mivé lesz. A zaré sor egyér-
telmiivé teszi, hogy nincs visszaut, de dontését a biztos
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vereség tudataban is meghozta a beszéld: karhozatra
elindulok. A bels6 fesziiltség a vers végéig sem oldodik
fol. Ha visszafordulna a hivatasa altal kijelolt tuton,
akkor sem tehetné jova az otthon elhagyasat: haza se
hazamegyek én — 1élekben megvaltozott, vagyai és cél-
jai véglegesen kiszakitottak az egykori kozosségbol. Ha
»megtérne”, sem a régiek nem fogadnak vissza maguk
koz¢, sem 6 nem érezné tobbé magat hozzajuk tartozo-
nak. Olyan utat valasztott, amelynek végén a cél
bizonytalan, de a kiindulopontra nincs visszatérés.

A szbismétlést — kiilondsen az olyan patetikus sza-
vakét, mint a haza — altalaban stilushibanak véljiik, de
ebben a rovid versben bravurnak érezziik a szo 6tszo-
ri, halmozasszeri hasznalatat. Titka, hogy nem ugyan-
az a szoalak tér vissza, hanem kiilonféle jelentésar-
nyalatl szarmazékai. A stilisztika a kozos tovi, de
kiilonféle valtozasokkal vald szoismétlést nevezi figu-
ra etimologicanak. A haza se hazamegyek én sorban
példaul egészen mast jelent a haza szd, mint a hazat
tobbé nem lelek én vagy a hazatlanul csatangolok sor-
ban. Amott irdnyt, emitt helyet és fogalmat jeldl. Az is
igaz, hogy a népi hazafogalom, a , sziikebb haza” —
joszerivel a csaladi otthon — 4ll a kdzéppontban, s nem
a tagabb , nemzethaza”. Kolt6i szerencse (€s persze
lelemény), hogy a Zamoly és a hazam sz¢ alliteracio-
szertien Osszecseng: a sziilofalu neve maga is a haza-
fogalmat sugallja. A falunév eredetével kapcsolatos

mondanak kiilon verset is szant — a Zdamoly folott
(1941) a sziilohazaval valo ,.elszamolasra” készteti a
koltot; ott is szojatékszeriien valik a falu neve sokat-
mondo6va (Zamoly — szamolj).

Visszatérve az 1938-as versre, a pejorativan csengo
szavak sokasdga — vétkes, bitang, buta, bolondulok,
karhozat — ellenpont a masoknal gyakran kozhelysze-
riien patetikus haza sz6 mellett. Majdnem olyan éles a
kontraszt, mint Jozsef Attila Nincsen apdm versében a
vakmero és povokativ betorok vagy a ha kell, embert is
0lok — szemben a tiszta sziv, az dldott fold meg a gyo-
nyortiszép szivem nagy érzelmi toltésii kifejezéseivel.

Nem alacsonyitja le Csanadi a haza fogalmat.
Ellenkezoleg: a megjelenitett dontési helyzetben jobban
atérezziik a haza, az otthon, a kozosséghez tartozas nél-
kiilozhetetlen fontossagat, mint hogyha sirva blicstizna.
Pedig — Balassival mondva — ez az 6 Bucsuja hazajatol.
A veszteség sulya mutatja meg a haza értékét. Ha a
hazavesztés karhozatot jelent, akkor a haza sziikség-
képpen iidvozitd eszmei érték. A koltdi torekves
dramaisagat is érzékelhetjiik: a nemzethazaért vallalt
koltdi hivatds altal a még ismeretlen poéta nemcsak
iidvoziilhet, hanem el is bukhat. Ebben a tudatban val-
lalni a palyat keservesebb, mintha a csatatérre sietne.
Csatatérben néhany év mulva nem volt hidny — a koltoi
célok megvaldsulasa viszont még joval tobb, mint egy
¢vtizedig varatott magara.
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